[ &@E5£21 BUBHO500C

21support21support21support21support21support21support21support21support21 support21
ER - HRBILEASIES &2 1
T141-0021 RRABSIX LRI 2-12-2 = XREJL 5F

Social Welfare Foundation Support21
5" Floor, Mizuho Building, 2—-12-2
Kamiosaki, Shinagawaku, Tokyo 141-0021, JAPAN

2009F% 38318

-

Support21

ZLC&HD 500 =
Les 500 premiers mots

J

* AMFIE. AEEABRERBESERE 2008 FE 8RN

SVT ¢ PEAFMEREE | OBRZES TERSNE UL,

* DSVRFEBMBIERE. KBEF (EIKO OTSUKD SAICCHD

VWEZEE UL,

IZIEAZ WL S
Lexique Japonais
<TTRZBR>

http:/ / suppori21.or.jp/

E mail : nihongo@support2] or.jp




1. 95 L /suuji/nombre 4~7
2. & Z/doko/ou 8~19

- =T+ 0 /tatemono/batiments 9

- % =/eki/gare 10

- A1 /mise/magasins 1

- LV /ichi/position 16~17

« < [Z/Kuni/pays 18~19
3. LvD/itsu/quand 20~27

- AL > & —/karendaa/calendrier 20~23

- UM A/jikan/heure (s) 24~25

» & { RO /tokubetsuna hi/jours particuliers 27

4. =h/dare/qui 28~30
- M™F < /kazoku/famille 29~30
5. %zIZ/nani/que, quoi 31~69
« {24 M /kudamono/fruits 32
- 5 &LV /yasai/légumes 33
« DHE D /nomimono/boisson 35
- U £S5 Y /ryoori/mets 36~38

- 2L E T A /daidokoro/cuisine 39~41
- 2B K 5 VA/nichiyoo-hin/nécessités journaliéres
43~45

s TAEHEWUVDA/denki seihin/appareils électriques
47
- Hh < /kagu/meubles 48
- LVB LY/ irui/vetements 49
- DY £ d/norimono/moyens de transport 50~51
- hvi5 1= /karada/corps 52~55
- L 5 M A/shuukan/habitude 56~57
- LZB(Zh/ichinichi/journée 58~60
- Lvo L & 5/isshoo/vie 61
- L Z & /shigoto/travai l 62~63
« L& /shumi/passe—temps 64~66
- 5 5 LV! /Chuui!/Attention! 67
- LAV /saigai/désastre 68~69
6. & 5/doo/comment 10~77
- %L /aji/golt A
- & 59 /yoosu/apparence 72~173
- &L vh < /seekaku/caractere 74
- &34 5 /kimochi/sentiments 75
- LVA/iro/couleur 17




HLyED/aisatsu/greetings/salutations

b ii
4 Bil /namae/name/nom

Cwo5L &
¥ FRr /juusho/address/adresse

B3I H(TE¥nET)
(ohayoo gozaimsu)
Good morning.
Bonjour [le matin]

ZAIZHIZ
(kon-nichiwa)
Hello. / Good afternoon.
Bonjour [I'aprés-midi]

9
(doomo)
Thank you. / Sorry.
Merci / Pardon

HHYNLI(TENET)

(arigatoo gozaimasu)
Thank you (very much)
Merci (beaucoup)

TCABEATS
T &% & B /denwabangoo/

telephone number/numéro de téléphone

( ) -

TLEHA
(sumimasen)
I m sorry. / Excuse me.
Pardon / Excusez-moi

BranwlL v
(onegai shimasu)
~, please.

~, s'il vous plaTt

*A—JLF7 K L X /meeru-adoresu/

E-mail address/adresse emai l

Lot LEY

(shitsuree shimasu)

(free)

L \RD/seebetsu/sex/sexe

3%%:/otoko/ma | e/homme %gg/onna/fema le/femme

Excuse me.
Excusez-moi
=L ~XA
(watashi) (~san)
| (calling myself) Mr.~/ Ms.~

je/ moi

M.~/ Mme.~/ Mlle.~




95 L /suuji/number/nombre

| W5 " Cwins
ichi juuichi
1z w9

) . 12 F wl7
ni juuni
x4 “h 3 X4

3 1 F ®» )
san juusan

4 L / LA 1 Cwoal / Uw o) LA
shi  yon juushi juuyon

5 | = 5 F w )2
go juugo
z N

6 < 16 F w ) 5K
roku juuroku

7 Ls / &h 7 Cwoald / Lwihh
shichi  nana juushichi juunana
X “w 9l

o l '%. 18 F ) f 5
hachi juuhachi

9  / Ew ) 19 Cw i</ LCwiEwI
ku kyuu juuku juukyuu
. = I

10 F w7 20 ..L ® )
Juu nijuu

x* 0 n\w/+¥uo ree ./ zero

1,000 A sen
10,000 \WHF A

100,000 LUw 7 £4A

ichiman
juuman

(3,000 = A& A sanzen 8,000 |4 -+ A hassen)

0 F ® 9 100 x|
Juu hyaku
2 tiLW7 200 §0%<
nijuu nihyaku
x . - x -
20 \AI/LW’) 900 AU » (
sanjuu sanbyaku
40 J:Al/l,nw 400 LAV » K
yonjuu yonhyaku
:.~ N ~ :“U\
50 .L B ) 500 % <
gojuu gohyaku
60 %<.L@7 600 Z 5 U {
rokujuu roppyaku
ot T S o P TN
10 a.eLIL@’) 700 RN IS
hanajuu nanahyaku
1 "B ) i-
%0 | 'E.F ) 800 | % <
hachi juu happyaku
X s j X 9
%0 ;vijrp') 900 Ep ) U
Kyuu juu kyuuhyaku
X 21=20+1 —- ZUw9 W5
nijuu ichi

639=600+30+9 — % - U » (

roppyaku

AL EFw)
sanjuu kyuu

1,144=1000+100+40+4 — H+ A U » < LA Uwn I LA
sen hyaku yonjuu yon
12,300=1 FA+2,000+300 — W5 EA [ZHA IAUL»
ichiman nisen sanbyaku
503,005=50 FA+3,000+5 — ZL'w I A IAEAL =

g0 juuman

sanzen go




L’< 5./ ikura“how much“combien (prix)|

Ly < D/ ikutsuhow many.”combien (quantité/age)|

Lr< D/ ikutsu~how many.”combien (quantité)]

12 AsIZAs/nan-ninhow many people./combien de personnes

quantité / age

combien de personnes

Wi s WwW{ > Xpb TAIZA  %Xpb
(ikura) (ikutsu) (nan-nin)
how much how many how many people
combien (prix) combien combien de personnes
(quantité/age)
TAEW AW LAED
(nan-mai) (nan-dai) (nan-satsu)

[counter for paper,

shirts, dishes, efc.]

[pour compter des
objets plats ou minces
comme les feuilles de

[counter for
machines, cars, efc.]

[pour compter des
machines, des

[counter for books,
magazines, efc.]

[pour compter des
livres, des magazines,

papier, les chemises, voitures, etc.] etc.]
les assiettes efc.]
WA Z LAITA WAT T L
(nan-ko) (han-bon) (nan-guramu)
[counter f_or cube or [counTe'r for long how many grams
round things, efc.] things]

[pour compter de
petits objets ronds ou
cubiques]

[pour compter des
objets longs]

combien de grammes

A B
(nan-gai)
what floor

a quel étage

(free)

(free)

1 R ) el
hitotsu hitori

5 Y Ae) 7zl
futatsu futari

3 K> D TAITKA
mittsu san-nin

4 -2 LI2A
yottsu yonin
\\ DD JIZA

° itsutsu gonin

6 - 5ICh
muttsu rokunin

. o LBICA/LRITA
nanatsu shichinin nananin

8 -2 25124
yattsu hachinin

0 IZono Ew ) IlA
kokonotsu Kyuunin

0 b Cw 7124
too juunin

S |V WAIZA
Ikutsu nan-nin




£ Z /doko/where/ol [1g

EE A

wa doko desu ka.

Where is

?

Ou est

Let' s meet at

T HhWFT L &I,

de aimashoo.

On se voit a

=T+ @ /tatemono/bui ldings/batiments

LU L & FALZH ANV Y
(shi/ku yakusyo) (ginkoo) (byooin)
city/ward office bank hospital
marie/marie banque hopital
d’arrondissement
WI)ULAE &< R — 8= a2 bE=
(yuubinkyoku) (suupaa) (konbini)
post office supermarket convenience store
poste supermarché commerce de
proximité
Z = N T\ ZIIEA
(eki) (basu tee) (kooban)
station bus stop police box
gare/station arrét de bus poste de police
12w ) DA (free) (free)
(nyuukan)

immigration office

bureau d’immigration




Z =/eki/station/gare

&1 /mise/shops/magasins

X530 9L
(kippu uriba)

ticket machine

PWIE2CE
(kaisatsuguchi)

ticket barrier

LYYDFEY(H
(midori no madoguchi)
ticket office of JR Line

guichet porte d'accés aux | guichet de réservation
quais/portillon et de vente [de billets
d’accés de JR]

(LT V)HA DITAEA F—=u/ DL
(yamanote sen) (ni ban-sen) (hoomu / noriba)
Yamanote Line Track No.(2) platform /
ligne Yamanote quai n°(2) boarding point

quai
T LN—4— NWEA MLV/FLrI L2
(erebeetaa) (kaidan) (toire/keshoo shitsu)
elevator stairs washroom
ascenseur escalier toilettes
(ora¥L) ¢3B * 7“Hita/nord {free)

(higashi guchi)
(the east) entrance
sortie (Est)

2L UL
nisi/ouest higashi/est
‘.A WA/ minomi/sud‘

10

t7AVv7y | 773 —2—h u—y v
(sebun irebun) (famirii maato) (rooson)
Seven Eleven Family Mart Lawson
Seven Eleven Family Mart Lawson

TV v Xx— <7 KF+ILK o
(kentakkii) (makudonarudo) (matsuya)
Kentucky Fried Chicken McDonald’s Matsuya
Kentucky Fried Chicken McDonald Matsuya
AT =Ny 7 R IRI—=—F—=—FvV =7 ua
(sutaabakkusu) (misutaa doonattsu) (yunikuro)
Starbucks Coffee Mister Donuts UNIQLO

Café Starbucks Mister Donut UNIQLO

Yav 799 (free) (free)
(syoppu kyuukyuu)

Shop 99
Shop 99 [Magasin & 99
Yens]
11




£ Z /doko/where/ol [2]7J

D ¥ IAHTT,

no tokoro desu.

It is
C est

T 05 TLESI,

de magattekudasai.

Please turn to the right/left

at

Tournez a droite/gauche 2

12

& S % /dooro/road/route

2 TA LAZT) bIEAIZTY )
(koosaten) (shingoo) (oodanhodoo)
intersection traffic light pedestrian crossing
carrefour feu de signalisation passage clouté

ny L EF D iE L
(kado) (fumikiri) (hashi)
corner railroad crossing bridge
coin passage a niveau pont
22 zZ »hxZ
(koko) (soko) (asoko)
here there over there
ici la la-bas

DITADD Y
(ni-ban-me no kado)

the (second) corner

le (deuxiéme) coin

(free)

(free)

13




£ Z /doko/where/ol [3]7J

Where is

X 2 TT e,

wa doko desuka.

?

Ou est

A I A

A—san wa

Mr./Ms. A is in/at

12 W 3,

ni imasu.

M. /Mme/Mlle A est

14

a/chez

=T+ D /tatemono/bui Iding/batiment

WwWh<¢H ot — 7 T2
(iriguchi) (robii) (uketsuke)
enfrance lobby reception desk

entrée hall/lobby réception
rLr)<CH PWEA TLR—F—

(hijooguchi) (kaidan) (erebeetaa)

emergency exit stairs elevator
sortie de secours escalier ascenseur

XE2Z2AL &

(kitsuenjo)

FML/BLEIL»
(toire/keshoo shitsu)

LYW E
(jidoo hanbaiki)

smoking area washroom vending machine
espace fumeur toilettes distributeur automatique
(LA (free) (free)
(go kai)

the (fifth) floor

le (quatrieme) étage

15




E :/dOkO/Where/OU [4g Lys/ichi/location/position

N /naka

5 Z/ue

12 HYET,
L O
Nni ar imasu. 7=/shita

Z ¥/soto
It is in/on/at

Q\f’:")/hidari LE/migi >
Il est dans/sur/a .

% 2/nod

5 L2/ushirg

12 WE ¥,

ni imasu.

Ao Y) /A no tonari

—ﬁ (& 2) (yoko)

. . next to A

He/She is in/on/at . (L 3 0b16 de A

They are in/on/at

", saba/chikaku
Ils/Elles sont chez/sur/a . . o .

I1/Elle est chez/sur/a . { %ﬁ/gi;:Ii>///A\<é

‘e
‘e
.
.
.
‘.
",
.....
.....
-----

v
.
.
.
.
s
-------
.....................

16 17



£ Z /doko/where/ol [5]7J

N T L&

kara kimashita.

[ came from

Je viens (suis venu) de

N NWEFWTT,

(12)

e lkitaidesu.

(ni)

I want to go to

Je voudrais aller a

18

< 1Z/kuni/country/pays

IZIZA/I2 5 1EA L ) I NAZ K
(nihon / nippon) (chuugoku) (kankoku)
Japan China Korea
Japon Chine Corée
T ANz 1 X)) R 77 VR
(amerika) (igirisu) (furansu)
the U.S.A. the UK. France
Etats-Unis Grande-Bretagne France
NA Y AL v A—XbF7) 7
(doitsu) (supein) (oosutoraria)
Germany Spain Australia
Allemagne Espagne Australie
14K (free) (free)
(indo)
India
Inde
19




LyD/itsu/when/quand UPU

WS TT

[tsu desu Kka.

When?
Quand?

It is from

C' est depuis/a partir de

N T,
kara desu.

It i1s until

C’ est jusqu a

20

T,
made desu.

H L > S —/karendaa/calendar/calendrier

[%c A da A /nan-nen/what year/quelle annéd

|ﬁ‘&ﬁ‘°’)/nan-gutsu/what month/quel mois‘

2009 # A
IZHAEw ) RA
(nisenkyuu nen)
Year of 2009

I' année 2009

~NWH W21 A
N\
12w dwnb ik

(heesee nijyuuichi nen)

Year of Heisei 21

Pan 21 de Pére Heisei

W o Lbodo
(ichi-gatsu) (shichi-gatsu)
January July
janvier juillet
125%> 254
(ni-gatsu) (hachi-gatsu)
February August
février aott
XA (Ao
(san-gatsu) (ku-gatsu)
March September
mars septembre
L &> Cw ) oo
(shi-gatsu) (juu-gatsu)
April October
avril octobre
T Cw it a-o
(go-gatsu) (juuichi-gatsu)
May November
mai novembre
Z L o Cw )ilato
(roku-gatsu) (juuni-gatsu)
June December
juin décembre

21



(%A Az /nan-nichi/what date/quel jour(du mois)]

1 2 3 4 5
SWEb S pARA L -» (AESF/A
(tsuitachi) (futsuka) (mikka) (yokka) (itsuka)

6 7 8 9 10

FOAAY/N 0D Hh Lo | 2o | BN
(muika) (nhanoka) (yooka) (kokonoka) (tooka)

11 12 13 14 15

CwIiwnsd Uw 91 Uw i34 Cw CwoHZ
25 25 25 Lo h IZ5
(juuichi nichi) (juuni nichi) (juusan nichi) (juuyokka) (juugo nichi)
16 17 18 19 20
LwIizdal | Lwilt|Lwilds]| Uw )< EESXN
2% 2% 2% 125
(juuroku nichi) | Cjuushichi nich) | (juuhachi nichi) | (juuku nichi) (hatsuka)
21 22 23 24 25
12lw 9 IZCw iz | 1Zlw I2lw 9 I2lw ) 2
WwWHIZH [oR ) A2 L -n [oR )
(nijuuichi nich) | (nijuuni nichi) | (nijuusan nichd) | (nijuuyokka) | (nijuugo nichi)
26 27 28 29 30
I2Uw 9 I2Uw 9 I2Cw 9 12w ALY
51t Lbich [E @Yol >t (it 125
(nijuuroku nichi) | (nijuushichi nichi) | (nijuuhachi nichi) | (nijuuku nichi) | (sanjuu nichi)

‘Q‘AJJ: 3 U/nan yoobi/what date of the week/quel jour(de lo semaine)‘

Z & 5---/kyoo---/today---/aujourd’ hui---

<

—

D9 X1 » L=
(kinoo) (kyoo) (ashita)
yesterday today fomorrow
hier aujourd'hui demain
HALw I ZAL® I S5\l w9
(sen-shuu) (kon-shuu) (rai-shuu)
last week this week next week

la semaine derniére

cette semaine la semaine prochaine

L » 9 F —>(shuumatsu)/weekend/week-end

¥'& 9 ¥ (doyoobi)

125 & 9 T° (nichiyoobi)

Saturday /samedi Sunday /dimanche
~\ U 2 <heejitsu) /weekdays/ jour de la semaine
Fo&28 LI FTWELIL | LI FALLHT
(getsu yoobi) (ka yoobi) (sui yoobi) (moku yoobi) (kin yoobi)
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday
lundi mardi mercredi jeudi vendredi

TAIT> AT LwWif-
(sen-getsu) (kon-getsu) (rai-getsu)
last month this month next month
le mois dernier ce mois le mois prochain
A el L\W\WHA
(kyonen) (kotoshi) (rainen)
last year this year next year

année derniére

cette année I'année prochaine

22

<

—

23




LyD/itsu/when/quand KQJ

AL TT N,

Nan—ji desu ka.

What time?

Quelle heure est-il?

noTY,
kara desu.

It is from
C est a partir de

T,
made desu.

It i1s until
C’ est jusqu a

24

t A L/nan-ji/what time/quelle heure

~L/~ji ~ S5~ * A /~fun = pun
o’ clock/heure(s) minutes/minute (s)
WH U W o S A
L 1ichiji i ppun
12U IZ3VA
2 L .
niji nifun
5 AL TAIA
sanji sanpun
. L C L AL
yoji yonpun
U T3A
5 )
goJ I gofun
6 5L 25 3 A
rokuji roppun
. L& TR NA
shichiji nanafun
g 25 L o34 /1EB3A
hachi ji happun hachifun
0 ¢ C Fp ) SA
kuji kyuufun
10 ?@jt Foﬁh/pmoﬁh
juuji jippun juppun
" Cw iunws Ll Cw 9\ o 34
juuichiji juuippun
Cwoicl Cw ) I234
12 .. o
juuniji juunifun

25




LyD/itsu/when/quand [3;”

W2 T D,
Itsu desu ka.
When?

Quand?

iIVAC IR

Moosugu

It will soon be

T h.

desune.

C’ est bientot

26

|&(’<’37‘IU/tokubetsuna hi/special day /jours particuliers

AL
(tanjoobi)
birthday

anniversaire

HWVWRAN - U

(seenen-gappi)
date of birth

date de naissance

o/ 500
(haha-no-hi/chichi-no-hi)
Mother’s Day/Father’s Day
féte des meres/

féte des péres

I—NFrI4—7 7 A< R (B)L &) »->
(goorudenwiiku) (kurisumasu) ((0)shoogatsu)
Golden Week Christmas New Year’s holidays
golden-week Noel jour de PAn/Nouvel An
[E [\ LOLT L
Charu) (natsu) (natsu-yasumi)
spring summer summer vacation
printemps été vacances d'été
b= S (free)
(aki) (fuyw)
autumn winfer
automne hiver

27




f=t1/dare/who/qui [1]7J

MEL (& &

T,

Kazoku wa to

desu.

Family members are

and

Dans ma famille, il ya
et

28

&

to

M F < /kazoku/family/famille (1)
X Egk bl
(chichi) (haha) (ani)
my father my mother my elder brother
mon peére ma mére mon frére ainé
»n brir Wk
(ane) (otooto) (imooto)

my elder sister

ma soeur ainée

my younger brother

mon frére cadet

my younger sister

ma soeur cadefte

Lw CA/E-Y 2% N
(shujin/otto) (tsuma) (kodomo)
my husband my wife my child

mon mari ma femme mes enfants
Ol B Uy (free)
(musuko) (musume)
my son my daughter

fils fille

29




%212 /nani/what/que, quoi [1]

B ECT

ga sukidesu.

M E < /kazoku/fami ly/famille (2)
BriXA Ehdh A HIZWX A
(otoo-san) (okaa-san) (onii-san)
father mother elder brother
pére mére frére ainé
bnz XA BrivIi W ) IA
(onee-san) (otooto-san) (imooto-san)
elder sister younger brother of younger sister of

soeur ainée

somebody
frére cadet [de

somebody

soeur cadette [de

I like

J aime

quelqu’un] quelqu’un]
TLlw LA BXA BIXA
(go-shujin) (okusan) (okosan)

husband of somebody

mari [de quelqu’un]

wife of somebody

femme [de quelqu’un]

child of somebody

enfant [de quelgu’un]

2 br-o¥ IZHNTTY,

T34
(musuko-san)
son of somebody

fils [de quelqu’un]

BLxIiIAh
(ojoosan)
daughter of somebody
fille [de quelqu’un]

(free)

30

wa chotto nigatedesu.

[ do not |ike

Je n' aime pas beaucoup

very much.

31



< =4 @ /kudamono/fruits/fruits v ELV/yasai/vegetables/ | égumes

NF T WAZ A ENE w9l XN
(banana) (ringo) (mikan) (tamanegi) Ckyuuri) (kyabetsu)
banana apple mandarine orange onion cucumber cabbage

banane pomme mandarine oignon concombre chou
WwWH = T L7 & IZA LA E—=v
(ichigo) (meron) (suika) (retasu) (ninjin) (piiman)
strawberry melon water melon lettuce carrof green pepper
fraise melon pastéque laitue carotfe poivron
Y9 ) Ay T N b=k WA
(budoo) (momo) (painappuru) (nasu) (tfomato) (daikon)
grape peach pineapple egg plant tomato white raddish
raisin péche ananas aubergine fomate radis blanc japonais
LEV (free) (free) Cedni (free) (free)
(remon) (jaga-imo)
lemon potato
citron pomme de terre

32 33



7212 /nani/what/que, quoi [2]

Another helping of
Une autre tasse de

w9,
onegaishimasu.
. please.
, s il vous plaft.

b v i,
. Mmoo ippai.

80 T2 L,
. moo sukoshi.

Some more

Un peu plus de

34

DA @ /nomimono/dr inks/boisson

b Zobw a—k—
(ocha) (koocha) (koohii)
Japanese green tea tea coffee
thé vert thé noir café
Va—RA Fw )llw ) a—7
(juusu) (gyuunyuu) (koora)
juice milk cola
jus de fruit lait cola
A B E—
(mizu) (oyw) (biiru)
water hot water beer
eau eau chaude biere
74V (free) (free)
(wain)
wine
vin

35




7212 /nani/what/que, quoi [3)

<ULAFS>T / resutoran de /
at a restaurant / dans un restaurant)>

Iz LT,

ni shimasu.

I order

Je prends

{HtT/mise de/at a store/dans un magasin>

D 9 iz ¥ TTh,

Where is the shop?
Ou est le rayon ?
36

Y &5 Y /ryoori/meal/mets

no ur iba wa doko desu ka.

AT—% INVIN=T ¥ ) XA
(suteeki) (hanbaagu) (gyuu-don)
steak hamburger steak seasoned beef with rice
steak steak haché riz au boeuf servi dans
un bol
AV—74 X AINT T 4 ¥
(karee-raisu) (supageti) (piza)
curry and rice spaghetti pizza
riz au curry spaghetti pizza
T =AY ZEA N
(raamen) (gohan) (pan)
Chinese noodles in soup cooked rice bread
nouilles chinoises dans un riz cuit pain
bouillon
TwL e /2y b | (freed (free)

(teeshoku/setto)
set meal

menu

37




L & €< &LV/shokuzai/ingredient/nourriture

=LV E Z %A /daidokoro/kitchen/cuisine

Ny 5} INR Fw 912K
(kome) (pasuta) (gyuu-niku)
rice pasta beef
riz patés boeuf
Sl ¥ izl MEICL
(buta-niku) (tori-niku) (hiki-niku)
pork chicken minced meat
porc poulet viande hachée
/RN Z W =
(sakana) (ebi) (tamago)
fish prawn/shrimp eqq
poisson crevette ceuf
¥ )3 TUFZ (free)
(toofu) (komugi-ko)
bean curd flour

tofu [fromage de

soja]

farine de blé
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N 7743 255 x9
(nabe) (furaipan) (hoochoo)
pot/pan frying pan kitchen knife
casserole/marmite poéle couteau de cuisine
ESANYS 2Ny 1% 5
(manaita) (booru) (zaru)
cutting board bowl sieve/strainer
planche a découper bol passoire
bz XL RT—
(otama) (hashi) (supuun)
ladle chopsticks spoon
louche baguettes cuillére
+47 7+ =7 (free)
(naifu) (fooku)
knife/table knife table fork
couteau fourchette
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7512 /nani/what/que, quoi [4])

2 \WNT T,

0 iremasu.

I add

Je mets

{HtT/mise de/at a store/dans un magasin >

Where is the

Ou est

40

D 9 iz ¥ TTh,

no uriba wa doko desu ka.

shop?

le rayon ?

B & HHY & S5 /choomiryoo/seasoning/|

assaisonnement

X¥9 Lb Lxow
(satoo) (shio) (shooyu)
suger salt SOy sauce
sucre sel sauce de soja
El % L&
(sw) (miso) (koshoo)
vinegar soybean paste pepper
vinaigre miso [pate de soja poivre
fermenté]
H35 nRY — (AR AN NS
(abura) (bataa) (toogarashi)
oil butter red pepper
huile beurre piment
A4 R (free) (free)
(supaisu)
spice
épice
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7512 /nani/what/que, quoi [g

% @ /mono/things/choses| (1)

N

Are there

Do you have

Y a-t-il
Avez-vous

p )

Do you need

Voulez-vous/Avez-vous besoin de

?

42

»Y)ET D,

?

. arimasu ka.

| r imasuka.

WD) F T,

?

LASA 12 A oL
(shinbun) (hon) (zasshi)
news paper book magazine
journal livre magazine/revue
UL« N EYY oA PEN
(jisho) (kaban) (saifu)
dictionary bag purse
dictionnaire sac portefeuille
AN T—84/ b &)
(tokee) TWEWTAH (techoo)
clock/watch (keetai/keetai-denwa) diary/pocketbook
monfre/horloge mobile phone carnet
téléphone portable
A7 (free) (free)
(kamera)
camera

appareil photo

43




£ @ /mono/things/choses| (2)

SA XS </bunboogu/stationaries/papeterie

-4 g I wMFz Y
(sekken) (taoru) (higesori)
soap towel razor/shaver
savon serviette rasoir
(L 277 [ A AN
(kushi) (ha-burashi) (ha-migaki)
comb toothbrush toothpaste
peigne brosse a dents dentifrice
PA Ly bR—s¥— | T4y ¥ a(-/3) NV F
(toiretto-peepaa) (fisshu (peepaa)) (hankachi)
toilet paper tissue handkerchief
papier toilette mouchoir de mouchoir
papier/kleenex
T LA Vx v T— (free)
(keshoo~-hin) (shanpuu)
cosmetic/makeup shampoo
cosmétiques shampoing
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Z AU ~ iy = A
(enpitsu) (pen) (keshi-gomu)
pencil pen eraser
crayon stylo gomme
J =k Lo ¥ 797
(nooto) (joogi) (kurippu)
notebook ruler paper clip
cahier régle trombone
Ry FXA 7714 [ et
(hocchikisu) (fairu) (hasami)
stapler file SCissors
agrafeuse fichier ciseaux
toer—7 NV F (free)
(sero-teepu) (panchi)
Scotch tape/ hole punch
cellophane tape perforeuse

scotch
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Z:1Z/nani/what/que, quoi [6)

pUELVNTT

ga hoshi idesu.

I want

Je veux

 DWTE T,

o kaimasu.

I buy

J' acheéte

46

TAZTELVVDA/denki seehin

electric appliances/appareils électriques

air conditioner

washing machine

n\wx o Z FTWITAE TALLV YD
(reezooko) (suihan-ki) (denshi-reniji)
refrigerator rice cooker microwave oven
réfrigérateur/frigo cuiseur de riz four & micro-ondes
7av AL E zo L=
(eakon) (sentaku-ki) (sooji-ki)

vacuum cleaner

climatiseur machine a laver aspirateur
N Ay T LE DVD 7 L — ¥ —
(pasokon) (terebi) (diibuidii-pureeyaa)
personal computer television DVD player

ordinateur télévision lecteur de DVD
K74 x— TABL /23y 7Y — | (free)

(doraiyaa) (denchi/batterii)

dryer battery
séche-cheveux pile

47




h < /kagu/furniture/meubles

LvB LY/ irui/clothes/vétements

2< Z Wy F—="7)
(tsukue) (isu) (teeburu)
desk chair table
bureau [en tant que chaise table
meuble]
VAV A =AY AR/
(sofaa) (tansu) (kagami)
sofa chest of drawers mirror
sofa/canapé armoire miroir
Le->37E% ~Ny K YA
(shokki-dana) (beddo) (futon)
cupboard bed bedclothes
placard lit futon [une literie qui
constitue un lit
japonais]
RIS (free) (free)
(moofu)
blanket
couverture

A= ARV R 71— b
(suutsu) (zubon) (sukaato)
suit trousers skirt
tailleur /costume pantalon jupe
74T x ToxY V—v R
(wai-shatsu) (tii-shatsu) (jiinzu)
(white) shirt T-shirt jeans
chemise tee-shirt jeans
LEF X)L (>
(shitagi (booshi) (kutsu)
underwear hat/cap shoes
sous-vetements chapeau chaussures
(2L~ (free) {free)
(kutsu-shita)
socks
chaussettes
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7512 /nani/what/que, quoi [7)

T \WET 9,

de ikimasu.

I go by

J y vais en

X HoHrunwT WwxFTT,
Aruite ikimasu.
[ walk to ~.
Je vais ~ 2a pied.

D DL IE Y TTH,

Where is boading?

OU puis—je prendre ?

50

?D Y £ dD/norimono/transportation

moyens de transport

no noriba wa doko desu ka.

TAL» LT A4
(densha) (chikatetsu) (basu)
train subway bus
train métro autobus
LANAEA g7 — C¥il»/ 5%
(shinkansen) (takushii) (jidoosha/kuruma)
Japanese bullet train taxi car
super-express [TGV taxi voiture
japonais]
CTAL=» A7 N2 E
(jitensha) (baiku) (hikooki)
bicycle motorbike airplane
bicyclette moto avion
S h (free) (free)
(fune)
ship/boat
bateau
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7512 /nani/what/que, quoi [8]

M 5 1= /karada/body/corps

HY N\ 7=

I have a pain in

WTY,

ga i1taidesu.

J ai mal 3

AN SRS

ga waru

I have trouble with
prob|ems.
I have a disability Iin my

J ai des probleémes de

I have

52

WTY,

| desu.

hr-% (W ni=

(atama) (kubi) (kata)
head neck shoulder
téte cou épaule
< ' Bunh/I3s
(te) (mune) (onaka/hara)
hand chest stomach/belly
main poitrine venire

&+ 0 h 2L (B)LY

(senaka) (koshi) ((0)shiri)
back waist hips
dos hanche fesse
»L W (free)
(ashi) (yubi)

leg/foot finger/toe

pied/ jambe doigt/orteil
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M &/kao/face/visage

WU & S5 =/byooki/disease/maladie

(+4%/ kega/injury/blessure

NnEEONEFZELE
(kaze o hikimashita)
| have got a cold.

Jai attrapé un rhume.

nonNHhHYE¥
(netsu ga arimasu)
| have a fever.

Jai de la fiévre.

+ENTET
(seki ga demasu)
| have a cough.

Jai de la toux.

)T
(geri desu)
| have loose bowels.

j ai la diarrhée.

bo} o Ko =y
(me) (mimi) (hana)
eye ear nose
oeil oreille nez
(% 13 OrwW/ BT
(kuchi) (ha) (hitai/odeko)
mouth tooth forehead
bouche dent front
»HZ b /13-~N7: o A
(ago) (hoo/hoppeta) (kami)
chin/ jaw cheek hair
menton joue cheveux
T (free) (free)
(hige)
beard
barbe

NAUTY
(benpi desu)
| am constipated.

Je suis constipé(e).

%2 LELE
(kega o shimashita)
| am injured.

Je me suis blessé(e).
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(TE)PIFYLELE
(te o yakedo shimashita)
| burned my (hand).

Je me suis briilé(e).

BHL)ESCLEFELE
(ashi o kujikimashita)
| twisted my (ankle).

Je me suis foulé(e) (la cheville).
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7212 /nani/what/que, quoi [9)

KIZ & LETH,

Nani o shimasuka.

What do you do?

Qu' est-ce que vous faites?

F9,

masu.

I do
Je fais

FHA,
masen.

I don' t do
Je ne fais pas
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L w 5 HA/shuukan/habit/habitude

iEZer3rvwES [§9)

(tabako o suimasu) [suul

to smoke

fumer

bXxltzniLid (D]
(osake o nomimasu) [nomul]
to drink liquor

boire de alcool

19—y b2 LET [T 5]
(intaanetto o shimasu)  [surul

to use the infternet

surfer sur Internet

TANZLLET [LT]
(manga o yomimasu)  [yomu]
to read comics

lire des mangas

(52 9ATCALET [F3]
(kuruma o unten shimasu) [suru]

to drive a car

conduire une voiture

YaxXv7xlES (T3]
(jogingu o shimasu) (suru]
fo jog
faire du jogging

122 EXE T [£=XN3]
(niku o tabemasu) (taberu]
o eat meat

manger de la viande

(free)
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LyBIZ5B/ichinichi/one day/journée (1)

LyBIZB/ichinichi/one day/ journée (2)

bEES [BF3]
(okimasu) (okiru]
fo get up

se lever

dxanEf¥d [A4(]
(ha o migakimasu) [migaku]
to brush teeth

se brosser les dents

"EEHLVET [(HSI]
(kao o araimasu) (arau]
to wash a face

se laver la figure

ENZ2EY (3432 5]
(kigaemasu) (kigaeru]
to change clothes

se changer/s’habiller

D o299z LET [F 5]
(ryoori o shimasu) (surul
to cook

cuisiner

MWtz LET [ 5]

(kaimono o shimasu) [suru]

to shop

faire des courses

TLE2LFEY [4 3]
(terebi 0 mimasu)  [miru]
to watch TV

regarder la 1élé

BANC2EEZET [5(]
(ongaku o kikimasu) Ckiku]
fo listen tfo music

écouter de la musique

ThxELEST [£FT]
(gomi o dashimasu)  [dasu]
to take out the garbage

sorfir les ordures

zoLzLEYT [¥ 5]

(sooji 0 shimasu)  [suru]

to clean a room, efc.

nettoyer/faire le ménage

LASNAZ2LAET (L U]
(shinbun o yomimasu)  [yomu]
to read a newspaper

lire le journal

NAF I ELEFIT B]
(benkyoo o shimasu)  [suru]
fo study

étudier /travailler

HAESCER2LET 93]
(sentaku o shimasu)  [surul)
to wash clothes

laver (son linge)/faire la lessive

B3siZidzvwhFy [Hivwag]

(ofuro ni hairimasu)  [hairu]

to take a bath

prendre son bain
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nEv [(fa 5]
(nemasu) (neru]
to go fo bed

se coucher/dormir

(free)
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= S5 LD/kyuujitsu/holiday/jour de congé

Ly> L & 5/isshoo/one' s |ife/vie

D29 LET [F53]
(ryokoo shimasu)  [suru]
to travel

voyager/faire un voyage

BNl e LES [§F5]
(gaishoku shimasu) ~ [surul
to eatf out

manger dehors

ZWiNELFET  [A 5]
(eega 0 mimasu) [miru]
to watch a movie

voir un film

voalzvwEEd [W(]
(jimu ni ikimasu) [iku]
to go to a gym

aller au gymnase

TEZNFET [HDEAB]
(umaremasu) (umareru]
to be born

naifre

i LEST [T 5]
(nyuugaku shimasu)  [suru]
to enter a school

entrer dans une école

NDLIZVWEF T [\W(]
(nomi ni ikimasu) [ikul
to go drinking

aller prendre un verre

H7ATICVWEEFT [W(]
(karaoke ni ikimasu) [ikul
to go karaoke

aller au karaoké

zZoFro)LEY (¥ 5]
(sotsugyoo shimasu)  [surul
to graduate from a school

finir ses études

7ILSA NLET [T 3]
(arubaito shimasu)  [suru]
to do a part-fime job

avoir un job a temps partiel

Yy EE512h0WET [(H ]
(tomodachi ni aimasu)  [aul
to see a friend

voir un (une) ami (e)

(free)

Lol LET [T53]
(shuushoku shimasu) ~ [surul
to find a job

obtenir un emploi

FT-ZALET [F5]
(kekkon shimasu) ~ [suru]
to marry

se marier

LiICEd [L &]
(shinimasu) (shinu]
to die
mourir

(free)
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75(Z/nani/what/que, quoi [ﬁlj

T,

desu.

I work as a

Je travaille comme

i 7“d: U T: L\—GTO

ni naritaidesu.

I want to be

Je voudrais devenir

62

L Z & /shigoto/job/travail

N LW A FALAZIHIWA R ARV
(kaisha=in) (ginkoo~-in) (koomu=-in)
company worker bank clerk public worker
employé d’une employé de banque fonctionnaire

compagnie
WL nAZTL x99 L
(isha) (kangoshi) (kyooshi)
doctor nurse teacher
médecin infirmier professeur/instituteur
/AR W TV =7 TAWVA
(gakusee) (enjinia) (ten-in)
student engineer store clerk
étudiant ingénieur vendeur
VI ZAR I (free) (free)
(arubaito)

part time worker
petit boulot/travail &

temps partiel
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75(Z/nani/what/que, quoi KL]J

L # & /shumi/hobby/passe—temps

I like

J aime

L&

Shumi wa

My hobby is

AR TETYT,

ga sukidesu.

T,

desu.

Mon passe-temps, ¢’ est

64

(e 0 kaku koto)
drawing / painting
peinture

2\ BADL (L«
(eega) (ongaku) (dokusho)
movie music reading books
cinéma musique lecture

D &b F =R 7R
(ryoori) (chesu) (dansu)
cooking chess dancing
cuisine échecs danse
J— I H—=F=v7 LEIZDITE ¥
(geemu) (gaadeningu) (yama ni noboru koto)

game gardening climbing mountains
jeu jardinage alpinisme
2Nl ¥ (free) (free)
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A 7R—*Y/supootsu/sports/sports

B S5ULV! /Chuui! /Caution! /Attention!

JEFa BB/ BTV EE
(hijooguchi) (kiken / abunai) (chuui)
Watch out! Be carefull

Emergency exit
sorfie de secours

Faites attention !

Soyez prudent!

IXNELE/ NBY
(tachiiri kinshi /

% A 2.k
(shiyoo kinshi)

B
(chuurin kinshi)
No bicycle parking

hairu-na) Not in use / off limits
Keep out. hors service stationnement interdit
défense d'entrer aux bicyclettes
&R EIE KRB Bz
(satsuee kinshi) (kaki genkin) (kin-en)
Taking a picture is Caution: Flammable no smoking

prohibited.

photographies interdites

atftention: inflammable

défense de fumer

CEp ) Yy A — WAy R R—I)
(yakyuuw) (sakkaa) (basuke(ttobooru))
baseball soccer basketball
base-ball football basket-ball
T =X EoEpi/EVvRY NRKIV MY
(fenisu) (takkyuu/pinpon) (badominton)
tennis table tennis badminton
tennis tennis de table badminton
A ¥ — R/ —HK—=FK )7
(sukii) (sunooboodo) (gorufu)
skiing snowboard golf
ski snowboarding golf
T2 W (free) (free)
(suiee)
swimming
natation

IFYF
(kooji cyu)
Under construction.
en fravaux

(free)

(free)
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tik:/nani/what/que,quoi[lglJ

f=L\~NATT !
Taihen desu!

Oh my goodness!

It is

7

desu!

Mon Dieu! / C est grave!

C est !
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S L\AYLV/saigai/disaster/désastre

AN CLA =\ 39
(kaji (jishin) (taifuu)
fire earth quake typhoon
incendie séisme typhon

2 A EBbhHo bbb =
(tsunami) (ooame) (ooyuki)

tsunami heavy rain heavy snow

raz de marée

pluie torrentielle

fortes chutes de neige

AP AR A A TWTA
(kaminari) (koozui) (teeden)
thunder flooding power failure/
foudre inondation blackout
panne d’éléctricité
2929LZ2 Y5139 (free)
(kootsuu jiko) (doroboo)
traffic accident thief
accident de la circulation voleur
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& 5 /doo/how/comment UP]J % C/aji/taste/go0t

- Bwlw hEW 5\
( t _C '-EJ ) _C T o (oishii) (amai) (karai)
tasty sweet hot/spicy
(TOt emO) d esu. bon/délicieux sucré/doux piquant/épicé
It is (very) ,
LENSW E BN EAN 12 A%\
L &l . .
( ) (nigai)
I am (Very) : (shiokarai/shoppai) SpPdl hlgm
salty sour bitter
. b N d / .
Je suis (tres) _ e acide/aigre amer
HH 5 TV LY 5 [T FFW
B J: ) & -cs-d— o (oburgppoD (mizuppoi) (mazui)
oily watery taste bad
ChOttO d esu gras fade/dilué mauvais
It is a little . (bad feeling) U\ HUBS T | (reed
(aji ga koi) (aji ga usui)
[ am a little . (bad feel Ing) strong taste weak fasfe
fort/corsé fade/|éger
Je suis un peu . (sentiments
négatifs)
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& 5 9 /yoosu/appearance/apparence((1)

& 5 9 /yoosu/appearance/apparence| (2)

BPbIW LV W LARAL
(ookii) (chiisai) (nagai)
big/large small long
grand petit long
AN +FE W AU /AN
(hiroi) (semai) (mijikai)
wide/spacious narrow/small short
vaste/spacieux/large étroit/rétréci court
biw N5\ ERAMN
(omoi) (karui) (takai)
heavy light expensive/high
lourd léger cher/cotiteux/haut
/élevé
AWERN ChoHN AN
(katai) (yawarakai) (yasui)
hard/tough soft/tender cheep/reasonable
dur/rigide/solide mou/tendre/souple | bon marché/pas cher
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S5 W h=5 Lw How
(furui) (atarashii) (atsui)
old [for things] new thick
vieux, ancien [objet] nouveau épais
(& ne pas utiliser pour
de personnes]
HoW LW YA
(atsui) (suzushii) (usui)
hot [weather, efc.] cool thin
chaud [le temps] frais mince/fin
SHw B0 HoW
(samui) (atatakai) (atsui)
cold warm hot [for things]
froid [le temps] chaud/tiéde chaud [sensation
éprouvée au contact
d’'un objet]
AR AN BN 0oE () 2=\
(isogashii) (hima-na) (tsumetai)
busy have free time cold [for things]
occupé/pris libre [avoir du temps] froid [sensation

éprouvée au contact
d’'un objet]
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L hH € /seekaku/character/caractére

plus evaluation / évaluation positive

E minus evaluation / évaluation négative

Z ¥ 5 /kimochi/feel ing/sentiments

plus evaluation / évaluation positive

E| minus evaluation / évaluation négative

X LW
(yasashii)
gentle

doux/gentil

LA+S (&)
(shinsetsu-na)
kind

gentil/aimable

Wik s () [H
(ijiwaru-na)
nasty

méchant/malicieux

X 1%
(ureshii)
glad/happy
content/heureux

~e Lo ]
(kanashii)
sad

friste

XL |
(sabishii)
lonely

solitaire/désert

oL
(tanoshii)
fun/enjoyable

amusant/ joyeux

25\ B
(tsurai)

hard/painful

pénible/douloureux

(5 Lw |-

(kurushii)
painful

douloureux

2F 5LV E|

Ldhbt(n)

Zhuv |-

EoLw 4 | BsLaw [+ | ~4 () [H
(tanoshii) (omoshiroi) (hen-na)
fun/enjoyable interesting/funny strange
réjouissant/agréable/ |  intéressant/drole étrange/bizarre
joyeux
B o [+ Cow =] [ BraLun [+
(akarui) (kurai) (otonashii)
cheerful somber /gloomy quiet
gai sombre tranquille/silencieux
brEE () [H| YA (&) [H] ] reed
(wagamama-na) (shai-na)
selfish shy
égoiste timide

(tsumaranai) (shiawase-na) (kowai)

trivial/boring happy scary/fearful

ennuyeux/nul heureux effrayant
B AR B (free) (free)

(fuan-na)
uneasy /anxious

anxieux/inquiet
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& 5 /doo/how/comment [QJ

D <D, BYFETH,

no kutsu. arimasuka.

Do you sell shoes?

Avez—-vous des chaussures
?
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LvA/iro/color/couleur

<#ZIZLvA ? /naniiro? / what colour / quelle couleur>

» »b L5
(aka) (a0) (shiro)
red blue white
rouge bleu blanc
(5% AR P
(kuro) (kiiro) (midori)
black yellow green
noir jaune vert
Le\W5 UoH3E 7 VA4
(chairo) (murasaki) (gurei)
brown purple gray
brun violet gris
vz (free) (free)
(pinku)
pink

rose
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